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A TANACS 2165/2005/EK RENDELETE
(2005. december 20.)

a borpiac kozos szervezésérél sz6l6 1493/1999/EK rendelet médositdsarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget 1étrehozé szerzédésre és kiilo-

nosen

annak 37. cikkére,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére,

tekintettel az Eurépai Gazdasigi és Szocidlis Bizottsig vélemé-

nyére,

mivel:

1)

A gyenge bormindség elkeriilése érdekében az
1493/1999[EK rendelet () 27. cikke megtilja a sz6l8
tilpréselését és a borseprd préselését, és e célbdl a sz8l6-
torkoly és a borseprd kotelezd leparlasat irja elS. Mivel
Szlovénia és Szlovakia sz8l6term$ ovezeteiben a terme-
lési és piaci struktiira lehet6vé teszi ezen rendelkezések
végrehajtasat, ezen terméhelyek termelSinek a borkészités
melléktermékeinek kotelez§ lepdrldsa helyett azokat
ellen6rzés mellett ki kell vonniuk a forgalombdl.

Az 1493/1999/EK rendelet 1. cikkének (3) bekezdése
el6irja, hogy a csatlakozdskor kell arr6l donteni, hogy
az emlitett rendelet III. mellékletében, amely a tagdllamok
sz6l6fajtdkkal betelepitett teriileteinek szélétermd Gveze-
tekbe vald besoroldsdra vonatkozik, Lengyelorszdgot az
A. sz8l6term8 ovezetbe soroljik-e. A lengyel hatdsigok
tdjékoztattdk a Bizottsdgot a lengyelorszdgi szél6termd
teriiletekrsl és azok foldrajzi helyzetérdl. Ezen informa-
ciok alapjan ezek a sz6l6termd terilletek az A. szdl6-
term@ oOvezetbe sorolhatok.

A Cseh Koztarsasdgban, az emlitett III. melléklet A. és B.
sz6l6termd ovezetbe sorolt sz6l6termd dvezetek besoro-
ldsdnak egyszer(sitését kovetden, ajanlott annak elfoga-

() HL L 179., 1999.7.14., 1. o. A legutébb az 1795/2003/EK bizott-
sdgi rendelettel (HL L 262., 2003.10.14., 13. 0.) mddositott rendelet.

désa a sz6l6termd oOvezetek Uj elnevezésének bevezeté-
sével egyiitt.

Az 1493[/1999/EK rendelet IV. melléklete tartalmazza a
borkészités sordn alkalmazhat6 engedélyezett bordszati
eljdrdsok és kezelések jegyzékét. Ez a melléklet nem
tartalmaz tobb olyan bordszati eljardst és kezelést,
amelyet egyes tagdllamok kisérleti céllal engedélyeztek a
borpiac k6z6s szervezésérdl sz6l6 1493/1999/EK tandcsi
rendelet végrehajtisa egyes részletes szabdlyainak megal-
lapitdsardl, valamint a bordszati eljdrdsok és kezelések
kozosségi kodexének 1étrehozdsardl szold, 2000. jalius
24-i 1622/2000/EK bizottsgi rendeletben (?) meghataro-
zott feltételek szerint. Az eredmények titkkrében megélla-
pitdsra keriil, hogy ezek az eljardsok és kezelések hozza-
jarulnak az érintett termékek borrd torténd feldolgoza-
sanak és tartdsitdsinak magasabb fokra emeléséhez
anélkill, hogy veszélyeztetnék a fogyasztok egészségét.
A tagédllamokban végzett kisérleti alkalmazdsokat mdr
elismerte és elfogadta a Nemzetkozi Szdlészeti és Bord-
szati Hivatal. Ezeket a boraszati eljdrdsokat és kezeléseket
el kell ismerni kozosségi szinten is.

Az 1493[1999/EK rendelet VI. mellékletének D.1. pontja
szerint az m.t. mindségi borok csak a termeld tagdllamok
listdjan szerepld sz8l6fajtakbol szarmazé és a meghatdro-
zott termdhelyen belill sziiretelt sz6l6bdl készithetdk.
Mindamellett az emlitett melléklet D.2. pontja alapjén a
termel$ tagdllam kiilon rendelkezései dltal szabalyozott
hagyomanyos eljiras esetén ez a tagillam, kifejezett felha-
talmazdssal és megfelel§ ellendrzés mellett, legkésGbb
2005. augusztus 31-ig engedélyezheti, hogy m.t. ming-
ségi pezsgdt elGdllithassanak tgy, hogy a bor készitéséhez
haszndlt alaptermékhez olyan bordszati terméket vagy
termékeket adnak hozzd, amely nem arrél a meghatiro-
zott terméhelyrdl szdrmazik, amelynek neve a boron
szerepel.

Olaszorszdg alkalmazta ezt az eltérést a ,Conegliano-
Valdobbiadene” és a ,Montello e Colli Asolani” m.t.
mindségi pezsgl elddllitdsira. Az ilyen borok hagyoma-
nyos elallitdsi eljardsaval kapcsolatos szerkezeti aspek-
tusok kiigazitdsa céljdbdl helyénvalé 2007. december
31-ig meghosszabbitani az eltérés alkalmazdsat.

(» HL L 194, 2000.7.31., 1. 0. A legutébb az 1163/2005/EK rende-
lettel (HL L 188., 2005.7.20., 3. 0.) mddositott rendelet.
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Az 1493/1999[EK rendelet III. melléklete 1. pontjanak c)
alpontja értelmében Ddnia és Svédorszdg sz6l6termd
teriiletei az A. sz6l6termd Gvezetbe tartoznak. Ez a két
tagdllam ma foldrajzi jelzéssel ellatott asztali borokat
készit. Kovetkezésképpen a VIL melléklet A.2. pontjdba
be kell illeszteni a ,Lantvin” és a ,Regional vin” megjelo-
léseket.

Helyénval6 a VIL melléklet D.1. pontjdban és a VIIL
melléklet F. pontjanak a) alpontjaban eldirt eltéréseknek,
amelyek lehetdvé teszik a cimkézésen szerepld jelzéseknél
egy vagy tobb kozosségi hivatalos nyelv haszndlatit,
Ciprus esetében torténd alkalmazasa.

Ezért az 1493/1999EK rendeletet ennek megfelelGen
modositani kell,

1. A 27. cikk (7) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

.(7)  Barmely természetes vagy jogi személy vagy szemé-
lyek csoportjai, aki, illetve amely az A. sz6l6termd
ovezetben, a B. sz6lStermd Ovezet német részén vagy a
Cseh Koztarsasag, Malta, Ausztria, Szlovénia vagy Szlovikia
sz6l6term@ teriiletein sziiretelt sz6l6t dolgoz fel, koteles az
ebbdl a feldolgozasbdl szarmazé melléktermékeket ellen-
Grzés és a kés6bb meghatdrozdsra keriil§ feltételek mellett
a forgalombdl kivonni.”

. AL, IV, VL, VIL és VIIL melléklet a mellékletben megha-

tarozottak szerint médosul.

2. cikk

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Az 1493/1999/EK rendelet a kovetkez8képpen modosul:

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd hetedik napon 1ép hatilyba.

A melléklet 3. pontjat azonban 2005. szeptember 1-jétdl kell
alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd, és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2005. december 20-dn.

a Tandcs részérdl
az elndkasszony
M. BECKETT
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MELLEKLET

Az 1493[/1999/EK rendelet mellékletei a kovetkezképpen moédosulnak:
1. A 1L melléklet a kovetkez8képpen médosul:
a) az 1. pont a kovetkez8képpen médosul:
— a ¢) alpont helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

,¢) Belgiumban, Danidban, az Egyesiilt Kirdlysigban, Hollandidban, Irorszdgban, Lengyelorszigban és Svédor-
szagban: ezeknek az orszdgoknak a szGlGtermd teriileteit.”;

— a d) alpont helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:
,d) a Cseh Koztérsasigban: a Cechy bortermel$ vidék.”;
b) a 2. pont d) alpontja helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

,d) a Cseh Koztdrsasigban: a Morava bortermeld vidék és a szdl6fajtdkkal betelepitett teriiletek, amelyek nem
szerepelnek az 1. pont d) alpontjiban;”.

2. A IV. melléklet a kdvetkezéképpen médosul:
a) az 1. pont a kovetkez8képpen médosul:
— az i) pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

i) a még erjedésben levd must és Gjbor kezelése bordszati célokat szolgdlé faszénnel, bizonyos hatdrokon
beliil;”;

— a j) pont az els6 francia bekezdés utdn a kovetkezd francia bekezdéssel egésziil ki:
,— novényi eredetdi fehérjék,”
a kovetkezd ponttal egésziil ki
,S) L-aszkorbinsav hozzdaddsa, bizonyos hatdrokig.”;
b) a 3. pont a kovetkezdképpen médosul:
— az m) pont az els§ francia bekezdés utdn a kovetkezd francia bekezdéssel egésziil ki:
,— novényi eredetd fehérjék,”;
— a kovetkez$ pontokkal egésziil ki:

,z¢) dimetil-dikarbondt hozzdaddsa a borhoz, annak mikrobioldgiai stabilizdldsdra, bizonyos hatdrokig és a
késébb meghatdrozandé feltételek szering

zd) mannoprotein alapi éleszt6 hozzdaddsa a borban a borkd és a fehérje stabilizéldsa érdekében.”;
¢) a 4. pont a kovetkezd alponttal egésziil ki
,€) tolgyfadarabok alkalmazdsa a bor elédllitdsa sordn.”

3. A VL melléklet D.2. pontjénak els6 albekezdésében 2005. augusztus 31. helyébe 2007. december 31. 1ép.



L 345/4 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2005.12.28.

4. A VIL melléklet a kovetkez6képpen médosul:
a) az A.2. pont b) alpontjdban a harmadik francia bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,— a kovetkez8 megjelolések egyike a kés6bb meghatdrozésra keriil§ feltételek szerint: »Vino de la tierrac, »oivog
tomikoge, »zemské vino« »regional vine, »Landwein, »ovopacia katd napadoor, »regional wine«, »vin de payse,
»indicazione geografica tipica«, »tdjbor« »inbid ta’ lokalita tradizzjonali«, »landwijne, »vinho regional¢, »dezelno
vino PGO«, »dezelno vino s priznano geografsko oznako«, »geograafilise tdhistusega lauaveine, bantvine.
Amennyiben ilyen kifejezést haszndlnak, az »asztali bor« kifejezés feltiintetése nem kotelezd;™;

b) a D.1. pontban a harmadik albekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

A Gorogorszagbdl és Ciprusrél szarmazo termékek esetében a mdsodik albekezdésben emlitett informacidkat meg
lehet ismételni a K6z0sség egy vagy tobb hivatalos nyelvén.”.

5. A VIIL melléklet F. pontjdban az a) alpont helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,a) a kovetkezd jelzéseket csak annak a tagéllamnak a hivatalos nyelvén kell feltiintetni, amelyik tagéllam teriiletén az
el6illitdsra sor keriilt:

— az m.t. min6ségi pezsgSk esetében a B.4. pont mdsodik francia bekezdésében emlitett meghatdrozott termdhely
nevének megjel6lése,

— az m.t. mindségi pezsglk vagy a minGségi pezsgdk esetében az E.1. pontban emlitett mds foldrajzi egység
nevének megjel6lése.

A Gorogorszdgban és Cipruson készitett, az els6 és mésodik francia bekezdésben emlitett termékek esetében
azonban ezen megjeloléseket a Kozosség egy vagy tobb hivatalos nyelvén is meg lehet ismételni;”.



